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* Lütfen kılavuzun sonunda bulunan formları 
eksksz doldurarak
¬ kaan.sayc@tgexpo.com,
¬ serkan.ozdemr@tgexpo.com,
¬ onder.canbaz@tgexpo.com 
adreslerne e-mal le göndernz. 

* Please fll n the Exhbtor Forms at the end of the 
manual and send t va e-mal at
¬ kaan.sayc@tgexpo.com,
¬ serkan.ozdemr@tgexpo.com,
¬ onder.canbaz@tgexpo.com
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Organzasyon
Organzaton

BU FUAR 5174 SAYILI KANUN GEREĞİNCE TOBB 
(TÜRKİYE ODALAR VE BORSALAR BİRLİĞİ) DENETİMİNDE 
DÜZENLENMEKTEDİR.

THIS FAIR IS ORGANIZED UNDER SUPERVISION OF TOBB 
(THE UNION OF CHAMBERS AND COMMODITY EXCHANGES 
OF TURKEY) IN ACCORDANCE WITH THE LAW NO.5174

TG EKSPO ULUSLARARASI FUARCILIK A.Ş.

Adres 
Address
Eğtm Mh. Poyraz Sk. Ertogay İş Merkez 
No:3/27  34722
Kadıköy/ İstanbul - Türkye   
Tel / Phone: +90 216 338 45 25 (pbx)
Faks / Fax  :  +90 216 338 45 24 
E-mal          :  nfo@tgexpo.com 
Web             : www.tgexpo.com 

Proje Drektörü
Project Drector
Gökhan BÜYÜKATAMAN
E-Mal         : gokhan@guzellkvebakm.com
Tel/Phone: +90 (216) 338 45 25  

Proje Asstanı
Project Asstant
Ruhan NEFESOĞLU
E-Mal         :ruhan.nefesoglu@tgexpo.com  
Tel/Phone: +90 (216) 338 45 25  
          
Uluslararası Satış
Internatonal Sales

Döndü KARABIYIK
Uluslararası Müşter Yönetcs
Internatonal Account Manager 
E-Mal         : dondu.karabyk@tgexpo.com
Tel/Phone: +90 (216) 338 45 25  

Fath PANDÜL
Uluslararası Müşter Yönetcs
Internatonal Account Manager 
E-Mal         : fath.pandul@tgexpo.com
Tel/Phone: +90 (216) 338 45 25  

Pazarlama
Marketng

Seda KOCAMAZ
Pazarlama Müdürü
Marketng Manager
E-Mal         : seda.kocamaz@tgexpo.com 
Tel/Phone:+90 (549) 803 0703

Esra KULOĞULLARI 
Kurumsal İletşm Drektörü
Corporate Communcatons Drector
E-Mal         : esra.kulogullar@tgexpo.com 
Tel/Phone: +90 (549) 822 66 58

Operasyon 
Operaton

Kaan SAYICI
Operasyon Uzmanı
Operaton Specalst
E-Mal         : kaan.sayc@tgexpo.com
Tel/Phone: +90 (216) 338 45 25  

Serkan ÖZDEMİR
Uluslararası Operasyon Uzmanı
Internatonal Operatons Specalst
E-Mal         :serkan.ozdemr@tgexpo.com 
Tel/Phone: +90 (216) 338 45 25  

Önder CANBAZ
Uluslararası Operasyon Uzmanı
Internatonal Operatons Specalst
E-Mal         : onder.canbaz@tgexpo.com 
Tel/Phone: +90 (216) 338 45 25  

Muhasebe 
Accountng

Gülşah AKKUYU
Fnans Müdür Yardımcısı
Fnance Manager Asstant
E-Mal         : gulsah.akkuyu@tgexpo.com
Tel/Phone: +90 (216) 338 45 25  



Genel Blgler
General Informaton

Fuar
Güzellk & Bakım 2021 Fuarı’na hoş geldnz.
Aşağıda yer alan blgler Güzellk & Bakım 2021 Fuarı 
katılım şartları ve stant kurulumu teknk şart ve 
düzenlemelern kapsar. 

Organzatör;
¬ Zamanında yapılmayan sparşlern yerne 
getrlmesn  garant  etmez.
¬ Gerektğnde ekstra güvenlk kuralları koyma 
hakkını saklı tutar.
¬ Ktapçık çnde yer alan blglerde değşklk 
yapma hakkına sahptr.

Katılımcılarımızın mzaladıkları sözleşmede 
belrtlen katılım tplerne göre hazırlık yapmaları 
önemle hatırlatılır.  

Boş Alan
Sözleşmelern “Boş Alan” olarak yapmış olan fuar 
katılımcısı frmalar, stant tasarımı ve uygulaması 
yapan br frma le anlaşmak ve altta lstelenen 
formları teslm etmek zorundadır.
¬ Form 1 Yaka Kartı
¬ Form 2 Teknk Hzmetler
¬  Form 3 SGK Blgler

Maksmum Stant Yükseklkler;

Lütfen yerleşm planınızı kontrol ednz.

Takvm
15 Şubat Pazartes - 17:00
Form Teslmler & Proje Kontroller çn Son Tarh.  
Salon & stant yerleşmne göre kurulum çn 
organzatörden blg alın; 
“kaan.sayc@tgexpo.com” ve 0216 338 45 25.

9 Mart Salı - Özel Dekor             09:00 - 22:00  Kurulum
10 Mart  Çarşamba - Paket     14:00 - 24:00  Kurulum
11-14 Mart                                           Fuar 
14 Mart Pazar             19:30 - 24:00  Demontaj

Far
It s our pleasure to welcome you to Beauty & Care 
2021.  Please note that the followng nfo covers the 
techncal rules and regulatons for booth 
constructon as well as the general condtons of 
partcpaton n Beauty & Care 2021.

The Organzer;
¬ Does not guarantee that late orders wll be 
delvered
¬ Reserves the rght to mplement addtonal 
securty rules, f requred.
¬ Reserves the rght to change the nformaton n 
the regulatons.  

Organzer kndly remnds the exhbtors to make 
preparatons accordng to the partcpaton type 
defned n ther contract.

Space Only 
Exhbtors wth 'space only' partcpaton type must 
contract wth a booth desgner & constructor frm 
and delver the forms lsted below:
¬ Form 1 Badge
¬ Form 2 Techncal Servves
¬ Form 3 Insurance İnformaton

Maxmum Booth Heght;

Please check your layout. 

Calendar
February 15 Monday - 17:00
Deadlne of Forms & Project Inspectons.
Accordng to your hall and locaton, contact wth 
the organzer for setup tme; 
“kaan.sayc@tgexpo.com” and +90 216 338 45 25.

March 9 Tue - Custom Made        09:00 - 22:00 Setup
March 10 Wed - Shell Scheme        14:00 - 24:00  Setup
March 11-14          Far
March 14 Sun                           19:30 - 24:00 Dsmantlng
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Paket Stant
Shell Scheme

Sözleşmelern “Paket Stant” olarak yapmış olan 
fuar katılımcısı frmalar, organzatörden altta 
lstelenen ntelklerde hazır standı teslm 
alacaklardır. Bu katılım tp le doldurulması 
gereken formlar altta lstelenmştr.

¬ Form 1 Frma Yaka Kartı ve Alınlık Yazısı Blgler
¬ Form 2 Teknk Hzmetler
¬ Oktanorm duvarlar (her br panel: h242x 92cm)  
¬ Modüler Tavan Konstrüksyonu
   (sadece gerektğ gb)
¬ Alınlık Yazısı (azam 25 harf)
¬ Her 3 metrekareye 100 Watt spot.
¬ Halı (Standart Gr)
¬ 1 adet üçlü uzatma kablosu
   (220 V. - enerj tüketm dahldr)
¬ 1 adet çöp kovası, banko ve masa 
¬ 2 adet sandalye

Exhbtors wth a 'Shell Scheme" contract wll be 
delvered the booth wth the desgn features lsted 
below.   Ths partcpaton type has to fll up the 
below lsted forms.

¬ Form 1 Exhbtor Badge and Fasca Name 
¬ Form 2 Techncal Servves
¬ Octanorm wall elements
   (per pannel; h242x 92cm).
¬ Modular celng elements
   (only where necessary)
¬ Fasca name (max. 25 letter)
¬ 1 Spotlght 100 W per 3 sqm.
¬ Carpet (Standart Gray)
¬ 1 electrcal outlet 220V (energy usage s ncluded)
¬ 1 waste basket, welcome desk, table
¬ 2 char
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Frma Yaka Kartı Blgler
Exhbtor Badge Info

Form
Form

Company Name Offcal's Name

Örnek Yaka Kartı 
A Badge Sample

Bu form büyük harfle doldurulmalıdır.
Katılımcı personel yaka kartını fuar süresnce 
sürekl takmalıdır. Katılımcılar yaka kartlarını 
açılıştan br gün önce organzatör ofsnden teslm 
alablrler.
Organzatör ofsnde lave yaka kartı 
bastırablrsnz.
Fuar katılım metrekarenzden bağımsız olarak 
dledğnz kadar personel yaka kartı 
bastırablrsnz.

Son teslm tarh: 15 Şubat 2021

Ths form must be flled n wth Captal Letters.
Exhbtor Badges should be worn by company 
personnel onste at all tmes.
These badges should be collected from the 
organzaton offce onste day before openng.
Addtonal badge prnt can be requested onste at 
the organzaton offce.
Badge numbers are not lmted wth the booth 
squaremeter.

Deadlne: 15 February 2021

BU FUAR 5174 SAYILI KANUN GEREĞİNCE TOBB (TÜRKİYE ODALAR VE
BORSALAR BİRLİĞİ) DENETİMİNDE DÜZENLENMEKTEDİR 

33. İstanbul Uluslararası Güzellk & Bakım, Profesyonel Kozmetk ve
Saç, Spa & Wellness - Ftness Ürün ve Ekpmanları Fuarı

İSTANBUL LÜTFİ KIRDAR
ULUSLARARASI KONGRE VE SERGİ SARAYI
RUMELİ SALONU

11 -14 MART 2021

guzellkvebakm.com

Organizatör
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Banka Blgler
Bankng Informaton 

Frma Teknk Hzmetler Blgler
Exhbtor Techncal Servces 

 
  

                  

Katılımcı Unvanı
Company Name : .............................................................................................................

Salon & Stant Numarası
Hall & Stand Number

Frma İsm
Company Name 

Stant Numarası
Stand No

Kablolama Taleb (KW) 
Power Demand (KW)

: .............................................................................................................

: ...............................

: ...............................

: ................KW x 225TL

2Form
Form

Teknk Hzmetler
Techncal Servces

Bu form ‘‘boş alan’’ sözleşmes yapan katılımcılar 
çn zorunlu, paket stant katılımcıları çn 
opsyoneldr.
Fuar Katılım Sözleşmes dahlnde paket stand olan 
frmalar çn 2.5KW’a kadar kablolama ücretsz 
olarak tarafınıza sunulacaktır. İlave taleplernz çn 
aşağıdak formu doldurmaları gerekmektedr.

It s compulsory to fll n ths form for “space only” 
exhbtors, and optonal for “shell scheme” exhbtors.
Wthn the scope of the Far Partcpaton 
Agreement, the cablng up to 2.5KW wll be offered  
free of charge for the companes that have 
package stands. Please fll out the form below for 
your addtonal requests.

Fyatlara KDV (%18) dahl değldr, bağlantı ve 
tüketm bedel dahldr.

VATs (+18%) are excluded n the prces, however 
connecton and consumpton prces are ncluded.

Garant Bankası - İstanbul Kadıköy Tcar (1673) 
Hesap Adı: TG Ekspo Uluslararası Fuarcılık A.Ş.
TL Hesabı
Hesap No: 6297163
IBAN: TR70 0006 2001 6730 0006 2971 63
EUR Hesabı
Hesap No: 9092294
IBAN: TR55 0006 2001 6730 0009 0922 94
USD Hesabı
Hesap No: 9092295
IBAN: TR28 0006 2001 6730 0009 0922 95
Swft Code: TGBATRISXXX

Garant Bankası - İstanbul Kadıköy Tcar (1673) 
Account Name: TG Ekspo Uluslararası Fuarcılık A.Ş.
TL Account
Account No: 6297163
IBAN: TR70 0006 2001 6730 0006 2971 63
EUR Account
Account No: 9092294
IBAN: TR55 0006 2001 6730 0009 0922 94
USD Account
Account No: 9092295
IBAN:TR28 0006 2001 6730 0009 0922 95
Swft Code: TGBATRISXXX

Son teslm tarh: 15 Şubat 2021
kaan.sayc@tgexpo.com adresne mal atınız.

Deadlne: 15 February 2021
send an e-mal to kaan.sayc@tgexpo.com
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Katılımcı Unvanı
Company Name

Salon & Stant Numarası
Hall & Stand Number

Stant Mmarlık Frması
Booth Contractor

Stant Frması Yetkls
Contractor Contact

Telefon
Phone

E-mal
E-mal

                          

: ...........................................................................................................

: ...........................................................................................................

: ...........................................................................................................

: ...........................................................................................................

: ...........................................................................................................

: ...........................................................................................................

Stant Mmarlık Frması ve SGK Blgler
Booth Contractor and Socal Securty (SGK) Informaton                  

Son teslm tarh: 15 Şubat 2021 Deadlne: 15 February 2021

3Form
Form

Kurulumda Görevl Personeller ve Güvenlk Blgler
Workers Badge and Securty Informaton

Stant Denetm
Booth Inspecton

6331 Sayılı İş Sağlığı ve Güvenllğ yasası 
kapsamında Fuar Alanı ve Organzasyonu çnde 
kalan Organzatör, Mmar ve Tedarkç frmalara 
öneml görevler düşmektedr. Organzatör stant 
mmarlık frması, stant projes ve stant nşaasında 
görev alacak kşlern blglern fuardan önce talep 
eder.

Accordng to the Turksh Republc Consttuton Law 
and No. 6331, Occupatonal Health and Safety Act 
brng mportant role to the Organzer, Archtect and 
Exhbtor at the far ground. Pror to event, the 
organzer s lable to collect the nformaton of the 
booth constructors, workers and desgners n order 
to nspect and secure the health and safety 
standards.

Organzatör tarafından yetklendrlen ş sağlığı ve 
güvenlğ frması ‘‘boş alan’’ kralayan ve stant 
tasarımı yapan her katılımcının standını, tasarım ve 
uygulamalarını kontrole eder. Kontrol edlmeyen 
ve onaylanmayan stantların kurulumuna zn 
verlmemektedr.
Bu denetleme organzatörün kurduğu paket 
stantlar çn geçerl değldr.

Every custom made booth desgn project s 
nspected by TG Expo under the Turksh Health & 
Safety Regulatons and nternatonally known 
G-Gude standarts. Booth projects that are not 
submtted and nspected wll not be permtted to 
construct by the organzer.
Ths nspecton s not applcable on the ‘‘shell 
scheme’’ partcpants.

Personel Adı
Worker Name

T.C. Kmlk No
TR  Identty No

SSK Scl No
SSK Regstry Number
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Fuar Alanı
Venue

Nasıl ulaşablrm?

Taks:
Havalmanlarından Lütf Kırdar Uluslararası Kongre ve 
Serg Sarayı Rumel Salonu’na taks le gelmek steyenler 
çn varış süreler aşağıda yer almaktadır:
İstanbul Havalmanı (Avrupa Yakası) 45 dakka 
Sabha Gökçen Havalmanı (Anadolu Yakası) 55 dakka

Metro:
M2 Yenkapı- Hacıosman metro hattı kullanılarak 
Osmanbey veya Taksm durağından Lütf Kırdar 
Uluslararası Kongre ve Serg Sarayı Rumel Salonu’na 
kolayca ulaşılablr.  
Osmanbey ve Taksm metro durakları İstanbul Kongre 
Merkez ve Lütf Kırdar Uluslararası Kongre ve Serg Sarayı 
Rumel Salonu’na yaklaşık 7 dakkalık yürüme 
mesafesndedr.
F1 Taksm - Kabataş fünküler hattı kullanılarak Taksm 
durağından Lütf Kırdar Uluslararası Kongre ve Serg 
Sarayı Rumel Salonu’na ulaşım sağlanılablr.

Otobüs:
Taksm, Emnönü ve Mecdyeköy gb brçok merkez 
lokasyondan Harbye’ye doğrudan ulaşım 
sağlanmaktadır. TRT İstanbul Radyosu otobüs durağı, 
Lütf Kırdar Uluslararası Kongre ve Serg Sarayı Rumel 
Salonu’na yaklaşık 2 dakkalık yürüme mesafesndedr.

Dolmuş:
Beşktaş-Harbye dolmuş hattı le Beşktaş Vapur İskeles 
karşısından, Harbye Caddes’ne ulaşım sağlanmaktadır.
Harbye Dolmuş Durağı, Lütf Kırdar Uluslararası Kongre ve 
Serg Sarayı Rumel Salonu’na yaklaşık 3 dakkalık yürüme 
mesafesndedr. 

How to get there?

Tax:
Transportaton wth a tax to Lütf Krdar Internatonal 
Conventon and Exhbton Centre Rumel
from Istanbul Arport (European Sde) takes 45 mnutes, 
from Sabha Gokcen 55 mnutes.

Metro:
You can take the M2 Yenkapı-Hacıosman metro lne and 
get off at Osmanbey or Taksm statons to easly access 
Lutf Krdar Internatonal Conventon and Exhbton 
Centre Rumel Osmanbey and Taksm metro statons are 
approxmately
7 mnutes walkng dstance to Lütf Kırdar Rumel Hall 
Alternatvely, you can use the F1 Taksm - Kabatas 
funcular lne and get off at Taksm staton to reach to 
Lutf Krdar Internatonal Conventon and Exhbton 
Centre Rumel.

Bus:
There are drect transportaton optons to Harbye from 
varous central dstrcts ncludng Taksm, Emnönü and 
Mecdyeköy. Lutf Krdar Internatonal Conventon and 
Exhbton Centre Rumel are only 2 mnutes walkng 
dstance from the bus stop n front of TRT Istanbul Rado.

Mnbus:
You can take the Beşktaş-Harbye mnbus across 
Beşktaş ferry staton to access Harbye Avenue.
Lutf Krdar Internatonal Conventon and Exhbton 
Centre Rumel are approxmately 3 mnutes’ walkng 
from Harbye
Mnbus Stop.

İstanbul Lütf Kırdar Uluslararası 
Kongre ve Serg Sarayı - ICEC Rumel Salonu
Istanbul Lutf Krdar Internatonal 
Conventon and Exhbton Centre -
ICEC Rumel Hall

Gümüş Cad. No:4 34367 Harbye / İstanbul / Türkye
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1. Katılımcı fuar le lgl sözleşme yapılan tek muhataptır. Sözleşme ve 
hakları devredlemez.

2. Katılımcı sadece kendlerne ayrılan ve sözleşmede belrtlen alanı 
pazarlama faalyetler çn kullanır.
• Koridor, fuaye veya fuar alanı dışında broşür dağıtmak, maskot 
gezdrmek ve vb. etknlklere zn verlmez.
• Stant içerisinde cevre stantların ticari faaliyetlerini engelleyecek 
herhang br ses ve ışık etknlğne zn verlmez.
• Stant yapı, aydınlatma ve reklam parçaları stant alanı dışına 
çıkamaz.

3. Türk İş Kanununa göre 18 yaşından küçüklern kurulum ve söküm 
sırasında çalışması yasaktır.
• 18 yaşından küçüklerin fuarı ebeveynleri ile ziyaret etmelerine izin 
verlr.

4. 4207 sayılı Kanunun 2. maddesne göre fuar alanında sgara çmek 
yasaktır. Söz konusu hlal madd olarak ceza- şleme tabdr.

5. 6331 Sayılı İş Sağlığı ve Güvenlğ yasası kapsamında Fuar Alanı ve 
Organzasyonu çnde kalan Organzatör, Mmar ve Tedarkç 
frmalara öneml görevler düşmektedr; 
• Yanıcı madde, ateş, havai fişek, patlayıcı, gaz tankı, kaynak gazı, 
mutfak ocağı kullanmak;
• İş Güvenliği önlemi alınmamış ürün ve uygulamalarda doğabilecek 
kaza ve yaralanmalar le lgl katılımcı frmalar sorumludur. 
• Sigortasız eleman çalıştırmak;
• 3. şahıs mali mesuliyet sigortası olmayan araçları kullanmak (örnek: 
forklft, kamyon, vnç vs.);
• Stant kurulumunda ve fuar esnasında yapılacak olan tüm işlerde 
uygun kıyafet ve ekpman kullanmamak (Örnek: baret, eldven, toz 
maskes, yelek, çelk uçlu ayakkabı, kaynak maskes, emş torbasız 
hızar, koruyucu gözlük, vb.);
• İnsan sağlığına zararlı maddelerin fuar alanında kullanılması (Örnek: 
asbestos, alçı, alçıpan, boya, zımpara, MDF & suntalam torbasız hızarlı 
kesm, metal kaynak (noktasal brleşm kaynağına zn verlr)
• Stant, salon ve fuar alanında çöp veya moloz bırakmak;
• Yetkisiz, ehliyetsiz ve izinsiz; tekniker, işçi, elektrikçi, güvenlik, temizlik, 
hostes, tercüman veya personel çalıştırmak;
• Yangın dolabı, kısmen ve/veya tamamen acil çıkış kapıları & 
kordorları, havalandırma ve bunlar le lgl yönlendrmelern 
engellenmes;

Yukarıda belrtlen hususlar organzatör tarafından yasaklanmıştır, 
aks durumlarda ceza- şlemler uygulanır.

6. TG Expo sstem / modüler stant konstrüksyonu; oktanorm, maxma, 
burkhardt, vb. atölye şlemler (boya, vb.) tamamlanmış ahşap 
modüler stant sstemler dışında stant kurulumlarına zn 
vermemektedr.

7. Organzatör tarafından yetklendrlen ş sağlığı ve güvenlğ frması 
“Boş Alan” kralayan ve stant tasarımı yapan her katılımcı’nın standını 
tasarım ve uygulamalarını kontrol eder, kontrol edlmeyen ve 
onaylanmayan stantların kurulumuna zn verlmemektedr. Bu 
denetleme organzatörün sağladığı standart / shell scheme stantlar 
çn geçerl değldr.

8. Fuar alanında her türlü toz torbasız ahşap kesm, alçı, alçıpan, 
zımpara, boya,  kesm ve kaynak (Nokta bağlantı kaynağına zn verlr) 
gb atölye çalışmaları yasaktır. Organzatör tarafında ceza şlem 
uygulanır.

9. Stant zyaretç kordorlarına bakan her br cephenn %70 açık olması 
ve çevre stantların görünümlern engellememes gerekr (Örnek: 
Kordora düz duvar çekerek kör karanlık kordor yaratmak).

10. İk katlı stant kurulumu statk hesabı verlmes ve proje detayları le 
zne
tabdr.

11. Fuar alanında TG Expo tarafından yetklendrlen resm lojstk 
(boşaltma & yükleme), caterng (yemek & çmek), güvenlk, temzlk ve 
hostes frması dışındak frmaların faalyet göstermesne zn 
verlmemektedr.

12. Fuar kurulum ve söküm zamanlarındak çalışmalar çn fuar 
salonları 12 saat açık olmakta, ancak fuar zamanı zyaret saat 
btmnde sonra stant çalışması yapılmasına ş güvenlğ ve sağlığı 
açısından zn verlmemektedr. Bu kural fuar alanlarına göre değşklk 
göstermektedr.

13. Fuar alanına verlen zararlardan stant mmarlık frmaları ve 
katılımcılar sorumludur. Verlen zararlar tespt edlerek fatura edlr.

1. Company s actve n the respectve sector and sole contractual 
counterpart. The contract and ts rghts cannot be transferred.

2. Exhbtor shall use the area stated n the agreement for stand 
constructon and marketng actvtes, only at the areas allocated to 
the exhbtor. 
• Distributing printed material and using mascot in the aisles, foyer 
and outsde of exhbton area s not permtted.
• Sound and light performances which are disturbing the other 
commercal actvtes are not permtted.
• Parts of the booth construction, lights and advertisements can not 
exceed the lmts of rented booth area.

3. Accordng to Turksh Labour Law, chldren under the age of 18 are 
forbdden to work.
• Visit of age under 18 is permitted only by the family members.

4. Accordng to 2 of law No 4207, t s prohbted to smoke n the 
farground. Contraventon s subject to penal sancton.

5. Accordng to the Turksh Republc Consttuton Law and No. 6331, 
Occupatonal Health and Safety Act brng mportant roles to the 
Organzer, Archtect and Exhbtor at the far ground;
• Using flammable materials, fire, fireworks, explosives, gas tanks, 
weldng gas, ktchen stove;
• Displaying products or making demos without safety measures;
• Employing staff without insurance;
• Using vehicles without 3rd party liability insurance (example: forklift, 
truck, crane, etc.);
• Disusing proper personel protective equipment where necessary 
durng the buld up and Exhbton (Example: helmets, gloves, dust 
mask, vest, steel-tpped shoes, weldng mask, cut vacuum bag, 
protectve glasses);
• Working with materials which are hazardous to health (Example: 
asbestos, gypsum, gypsum board, pant, sand paper, MDF and 
plywood cut wthout vacuum bag, metal weldng (only as 
connecton pont weld)
• Leaving waste materials or debris in the booth, hall or venue.
• Employing uncertified and unpermitted; technician, labour, 
electrcan, securty, cleanng, hosptalty or translaton staff.
• Cover or disable the fire cabinets, emergeny exits & aisles, 
ventlaton and related brandng;

Above mentoned ssues are prohbted by organzer, otherwse 
penaltes are mposed.

6. Only the system / modular booth constructon; octanorm, 
maxma,burkhardt etc. completed ateler works (pant,etc.) wood 
made modular booth constructon wll be permtted to set up at 
venue.

7. Every custom made booth desgn project s nspected by TG Expo 
under the Turksh Health & Safety Regulatons and nternatonally 
known G-Gude standarts. Booth projects that are not submtted and 
nspected wll not be permtted to construct by the organzer.
Ths nspecton s not applcable on the ‘‘shell scheme’’ partcpants.

8. Bagless Wood cut, gypsum, gypsum board, sandpaper, pant, cut 
and weldng (Pont connecton weldng s permtted) knd ateler 
works are forbdden at venue. Organzer has the authorty to apply 
penalty fee on ths knd of works

9. Every booth sde facng the asle must be 70 % open and must not 
block the vew of neghbourng booth (Example: buldng a sold wall 
and creatng deaf and dark asles).

10. Double deck booth constructon s permtted only by statc 
calculaton and detals.

11. Only the TG Expo authorsed supplers can perform busness at 
logstc (Load & Unload), caterng (food & beverage), securty, 
cleanng and hostess servces.

12. Venue s avalabe for constructon for 24 hours durng the setup 
tme. For health and safety reasons organzer s not permttng 
contsructon before and after the vstng hours. Ths regulaton 
could dffer accordng to the venue and event.

13. Any knd of damage s reported and wll be nvoced to the 
exhbtor and booth contractor by the organzer.

Katılım Kural & İşleyş
Partcpaton Rules & Regulatons

Yetkl İsm / Soysm
İmza

Authorzed Name / Surname
Sgnature
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14. Katılımcı ve Stand Mmarlık frmaları stant ve ürünlernden fuar 
kurulum, fuar zyaret ve fuar söküm zamanlarında güvenlklernden, 
sgorta ve zararlarından kendler sorumludur.

15. Stant projeler “kaan.sayc@tgexpo.com” emal adresne mal atarak
onaylatılmalıdır.

16. Organzatör onaylanmayan stant projelern uygulatmama hakkına 
sahptr.

17. Kurulum çn fuar alanına gelen frmalar, stant yerlern organzatöre 
onaylatarak kuruluma başlar.

18. Araçlar salonlara yükleme ve boşaltma çn grer, park etmek 
yasaktır.

19. Fuar salon zemnn  delme, yapıştırma ve duvar, kapı, stant ve tavan 
yüzeylerne bağlantı yapmak yasaktır. Verlen hasar organzatör 
tarafından tespt edlerek fatura edlr.

20. Açılıştan 8 saat önce; Organzatörün hazırladığı stantlar teslm edlr.

21. Fuar alanı can ve mal güvenlğ açısından araç trafğne kapalı olur, 
taşıma şlemler resm lojstk frması tarafından sağlanır.

22. Fuar zyaret saatler çnde mal grş-çıkışı, stant çalışması yapmak  
yasaktır.

23. 24 saat kesntsz elektrk taleb, stant güvenlğ veya temzlğnn 
sağlanması ve katılımcı organzasyonları (kokteyl, part, göster,vs.) çn 
organzatörden zn alınmalıdır.

24. Fuarın son günü zyaret saatnn btmes le beraber katılımcı frmalar 
stant çndek değerl ürün ve eşyalarının güvenlğnden kendler 
sorumludur.

25. Katılımcı ve stant frmalarının, fuar btmnden tbaren 24:00’a kadar 
çalışarak “stant alanlarını temz br şeklde” bırakmaları gerekr.

26. Katılımcı frmaya at stant alanında bırakılan çöp ve molozların 
fotoğrafları çeklp m3 hesabı şlem yapılarak katılımcı frmaya fatura 
edlr. 

27.Organzatör fuar alanı genel güvenlğ ve temzlğnden sorumludur. 
Genel güvenlk ve temzlk; kurulum, fuar ve söküm dönemnde stant çn 
kapsamaz.

28. Organzatör elektrk ekpmanları temn etmemektedr. 

29. Sadece salon elektrkçs katılımcı frmanın standındak bağlantıları 
kontrol ederek elektrk açılımını gerçekleştrr. 

30. Boş alan sözleşmes mzalayan katılımcılar ve özel stant kurulumunu 
gerçekleştren mmar frmaların kurduğu elektrk sstemlernden 
organzatör sorumlu değldr.

31. Katılımcı tarafından temn edlen elektrk ekpman ve sstemler, voltaj 
düşmeler, güç darbeler ve harmonk bleşenler gb elektrk 
şebekelernde yaygın olarak karşılaşılan bozucu etklere karşı yeterl 
düzeyde hazırlık ve donanıma sahp olmalıdır. 

32. Katılımcılar her zyaret btm saatnden sonra stantlarındak chaz, 
elektrk ve sgortaları kapattığından emn olmalıdır. Stant elektrkler 
fuarın son günü zyaret saatnn btm le yarım saat çnde kapatılır.

33. Boş alan sözleşmes mzalayan katılımcılar ve 2.5kw üzernde elektrk 
tüketm olan katılımcılar elektrk talebn ve kablolama ödemesn 
organzatöre bldrmek zorundadırlar. Katılımcılar stant çersndek 
tessat şlern kend elektrkçler le standartlara uygun olarak yaptırmak 
zorundadır.

34.  ‘20 kW'tan fazla nomnal güçtek motorlar yalnızca, br akım sınırlayıcı 
starter le çalıştırılablr.Stant çersndek ana şaltern şebekeye bağlantısı 
katılımcı stant mmarının yetkl elektrkçs tarafından yapılacaktır.

14. Exhbtor and Booth Constructon frms are solely responsble for 
ther products and booth damage, securty and nsurance durng 
setup, event and tear down perod.

15. Booth projects must be submtted for approval va e-mal to
kaan.sayc@tgexpo.com.

16. The organzer reserves the rght to refuse the mplementaton of 
not approved booth projects.

17. Booth constructon could only begn after gettng the approval 
of locaton from the organser.

18. Vehcles may enter for loadng and unloadng and are not 
allowed to park.

19. It s prohbted to drll holes n the far hall floor or to glue objects 
onto t,or to make any connectons to walls, doors, stand and 
celng surfaces. Damages shall be nvoced to the exhbtor.

20. Eght hours before openng: The stands prepared by the 
organzer are delvered.

21. The farground s closed to traffc for safety reasons; 
transportatons are carred out by the offcal logstcs company

22. Goods entry and ext as well as work on the booth s prohbted 
durng vstng hours. 

23. Requests for 24 hrs unnterrupted power supply, employment of 
own booth securty or own cleanng servces or exhbtor - 
organsed events (cocktal, party, show,etc.)are requred to have a 
wrtten permsson from the organser.

24. On the last day of exhbton, after vstng hours partcpants are 
themselves responsble for the securty of valuables at ther stand.

25. After closure, exhbtors and booth contractors have to work 
round the clock to dsmantle the booths. The locaton must be 
handed over clean and empty at 24:00 o’clock.

26. Any general or constructon waste left behnd at the stands wll 
be photographed, the cost calculated on a square meter bass, 
and blled to the exhbtor.

27. The organzer s responsble for general securty and cleanng n 
the farground only. Ths does not nclude the stand nteror durng 
setup, far mplementaton and dsmantlng.

28. Organzer does not supply any electrcal equpment.

29. Only hall electrcans authorzed by Organzer are permtted to 
connect nto the power network, or lay lnes outsde the stand area, 
n floor shafts, or supply channels.

30. The organzer s not responsble for the electrcal systems 
nstalled by the exhbtors who sgned empty space contracts and 
the archtectural frms that set up ther stands.

31. Electrcal equpment and systems suppled by the exhbtor must 
have adequate preparaton and equpment aganst dsturbances 
commonly encountered n electrcal networks such as voltage 
drops, power pulses and harmonc components.

32. Exhbtors must be sure to turn off the electrcal equpment and 
ther dstrbuton boxes every end of the vstng hours. 
Decommssonng and dsmantlng commences mmedately at 
half an hour after the tradeshow ends.

33. Partcpants who sgn a space only contract and those wth a 
consumpton of more than 2.5kw must notfy the organzer of the 
demand for electrcty and the wrng payment. Exhbtors are 
requred to have the nstallaton work done wthn the stand n 
accordance wth the standards wth ther electrcans.

34. Motors wth a power ratng of more than 20 kW may be 
operated only f they have a current lmtng starter. Connecton of 
the master swtch n the stand to the network wll be carred out by 
an authorzed electrcan of exhbtor’s booth contractor.

Katılım Kural & İşleyş
Partcpaton Rules & Regulatons

Yetkl İsm / Soysm
İmza

Authorzed Name / Surname
Sgnature
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Tavsye Edlen Stant Frmaları
Recommended Desng Companes

Değerl Katılımcımız,
 
TG Expo Uluslararası Fuarcılık A.Ş olarak, 
kurulduğumuz günden bu yana sektörde brçok 
lk gerçekleştrerek Türk fuarcılık sektörünün 
gelşmne destek veren yenlkç br marka olduk. 
Dünyanın brçok yerndek breysel ya da mll 
katılım organzasyonu üstlendğmz ve Türkye’de 
organze ettğmz fuarlarla; Türk frmalarının 
uluslararası pazarlarda ürünlern tanıtmasını, yen 
ş brlkler kurarak hracat hacmlern 
gelştrmelern sağlamaktayız.

TG Expo olarak sz değerl katılımcılarımızın başarılı 
ve bereketl br organzasyon yaşaması öncelkl 
hedeflermz arasında. Bu kapsamda, szlere uzun 
yıllardır hem yurt çnde hem de yurt dışında 
olmak üzere, kend alanlarında markalaşmış br 
çok frmaya fuar stant tasarımı ve uygulaması 
yapan Luna Desgn ve Dkey Desgn'ı önermekten 
mutluluk duyuyoruz.

Luna Desgn ve Dkey Desgn ürettkler ve 
uyguladıkları tüm projelerde Avrupa 
Standartlarında kaltel hzmet vermey amaç 
ednmş, profesyonel kadrosu ve uzman teknk 
ekbyle müşter memnunyetn ön planda tutarak 
müşterlerne hzmet vermektedr.  

TG Expo olarak önümüzdek bu projedeLuna 
Desgn ve Dkey Desgn le şbrlğ yapmanızı 
tavsye eder, şbrlğmzn artarak devam etmesn 
dlerz.
 

İletşm çn:

Luna Desgn
Volkan Akyol
0536 8247908
volkan@lunastanddesgn.com
 
Dkey Desgn
Duygu Akalın
0532 0515508
duygu@dkeydesgn.com

Dear Exhbtor,

As TG Expo Internatonal Fars Inc., we have 
realzed many frsts n the sector snce the day we 
were founded and became an nnovatve brand 
supportng the development of Turksh far sector. 
All over the world, at many dfferent locatons,  we 
undertake ndvdual and/or natonal 
partcpatons as well as organzng our own fars 
and exhbtons n Turkey. We enable Turksh 
companes to promote ther products n 
nternatonal markets and to develop ther export 
volumes by establshng new busness 
partnershps

As TG Expo, t s one of our prme targets that our 
esteemed partcpants experence a successful  
organzaton. In ths context, we are pleased to 
recommend Luna Desgn & Dkey Desgn, whch 
have been desgnng and mplementng far 
booths to many well known companes for many 
years both n Turkey and abroad.

Luna Desgn and Dkey Desgn am to provde 
qualty servce n European Standards n all the 
projects they produce and apply, wth ther 
professonal staff and expert techncal team and 
by gvng the top prorty to customer satsfacton. 

As TG Expo, we recommend you to cooperate 
wth Luna Desgn and Dkey Desgn n ths project, 
and wsh that our cooperaton wll contnue 
ncreasngly.

Contact:

Luna Desgn
Volkan Akyol
0536 8247908
volkan@lunastanddesgn.com
 
Dkey Desgn
Duygu Akalın
0532 0515508
duygu@dkeydesgn.com
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Fuarlarımızın resm seyahat ve konaklama 
acentası “Expoland Tour”dur.

Hzmet portföyü,

¬ Konaklama
¬ İç ve Dış Hatlar Ulaşım
¬ Vze
¬ Shuttle ve VIP Transfer
¬ İş Seyahat Organzasyonları
¬ İş Gelştrme ve B2B Organzasyonları
¬ Konuk Ağırlama Organzasyonları

Organzatör, sorunsuz br fuar çn katılımcı 
frmanın resm seyahat frması Ekspoland Tur le 
rtbata geçp blet, vze ve konaklama hzmetler 
le lgl blg almalarını, özellkle vze ve 
konaklamada oluşablecek olası sorunların önüne 
geçmek çn blg paylaşımında bulunmalarını 
tavsye  eder.

EKSPOLAND TURİZM VE SEYAHAT HİZMETLERİ A.Ş

Eğtm Mah Poyraz Sok Ertogay İş Merkez
No:3 K:5 D:14 Kadıköy / İstanbul
Telefon : 0216 418 22 22
Faks        : 0216 418 22 62
E-mal    : nfo@expolandtour.com
Web        : www.expolandtour.com

Yetkl   :

Atlla KAYAN
Acente Müdürü
E-mal    : atlla.kayan@expolandtour.com
Telefon : 0216 418 22 22 / dhl:1610    

Offcal Travel Agency s Expoland Tour.

Servces,

¬ Accomodaton
¬  In and Out Lne Transportaton
¬ Vsa
¬ Shuttle and VIP Transfer
¬ Busness Travelng Organzaton
¬ Busness Development and B2B Organzaton
¬ Guest Hosptalty Organzatons

The organzer recommends that the partcpant 
company contacts the offcal travel company 
Expoland Tour for nformaton about  tcket, vsa 
and accommodaton servces, especally to avod 
any problems that may arse n the vsa and 
accommodaton.

EKSPOLAND TURİZM VE SEYAHAT HİZMETLERİ A.Ş

Eğtm Mh Poyraz Sk Ertogay İş Merkez
No:3 K:5 D:14 Kadıköy / İstanbul - Turkey
Phone   : +90 216 418 22 22
Fax   : +90 216 418 22 62
E-mal   : nfo@expolandtour.com
Web   : www.expolandtour.com

Contact :

Atlla KAYAN
Agent  Manager
E-mal    : atlla.kayan@expolandtour.com
Phone     : +90 216 418 22 22 / etc:1610    

Resm Seyahat Acentası
Offcal Travel Agency
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